ONE NORDIC AB
Tillagg och andringar till NL 09

Punkt 1 utgar och ersatts av:

Séljarens allménna leveransbestammelser géller endast i den
man de uttryckligen bekraftas i skrivelsen.

Awvikelser fran bestammelserna maste avtalas skriftligen for att
bli gallande. Det eller de foremal som saljaren enligt parternas
avtal ska leverera bendmns i dessa bestammelser "Produkten”.
Uttrycket innefattar ocks& programvara och dokumentation. Nar
uttrycket "skriftlig(t)” eller "skriftligen” anvands i dessa
bestammelser avses en handling underskriven av bada parter
eller brev, telefax, elektronisk post eller andra
kommunikationsformer som parterna har kommit éverens om.

Punkt 2 utgar och ersatts av:
Produktinformation &r bindande om ej annat meddelats
skriftligen till kbparen.

Punkt 13 utgér och ersatts av:

Levererar inte séljaren Produkten i ratt tid, har kdparen rétt till
vite fran den dag leverans skulle ha skett. Vid forsening av
leverans, hel eller delvis som inte beror pa Koparen ager
Koparen ratt att erhalla vite om 1 % av totala kopeskillingen per
paborjad vecka som forseningen varar. Vite raknas fran dagen
for konstaterad leveransforsening, dock senast fran i avtalet
angiven leveranstidpunkt. Det sammanlagda beloppet av ovan
angivna viten ska dock uppga till hogst 10 % av totala
kopeskillingen. Vitet forfaller till betalning vid skriftligt krav fran
koparen, dock tidigast nar Produkten i sin helhet levererats eller
vid tidpunkten for havning enligt punkt 14. Képaren forlorar sin
ratt till vite, om han inte har framstallt skriftligt krav harom inom
sex manader efter att leverans skulle ha skett.

Punkt 14 utgér och ersétts av:

Ar forseningen sa lang att koparen blivit berattigad till maximalt
vite enligt punkt 13, och har Produkten &nnu inte levererats, far
koparen skriftligen krava leverans inom en sista skalig frist som
inte far vara kortare an en vecka. Levererar inte séljaren inom
fristen, och detta inte beror pa ndgon omstandighet som
koparen bar ansvaret for, far koparen genom skriftligt
meddelande till sdljaren hava avtalet i vad avser den del av
Produkten som inte kan tas i bruk till foljd av férseningen.

Vid en sadan situation dar Képaren &ger ratt till havning har
Koparen ratt till ersattning for den skada han lider pa grund av
Séljarens foérsening.

Koparen far dessutom hava avtalet genom skriftligt meddelande
till saljaren om det star klart att det kommer att intraffa en
forsening som enligt reglerna i punkt 13 skulle ge kdparen ratt till
maximalt vite. Vid en sddan havning har képaren ratt till saval
maximalt vite som erséttning enligt andra stycket i denna punkt.

Punkt 17 utgér och ersitts av:

Fakturan ska betalas 60 dagar efter mottagandet och godkéand
leverans, om inte annat 6verenskommits. Betalning innebar inte
godkannande av varan. Har kdparen ett beréttigat krav mot
séljaren pa grund av kopet, far kdparen hélla inne s& mycket av
betalningen som motsvarar kravet. Drojsmalsranta far debiteras
enligt rantelagen, men dréjsmalsranta som understiger 1.000
sek far inte debiteras

Séljaren har inte ratt att debitera administrativa kostnader eller
andra palagg, som inte &r tvingande enligt lag.

Punkt 18 utgér och ersétts av:
Betalar inte koparen i ratt tid, har saljaren ratt till dréjsmalsranta
fran forfallodagen med den rantesats som géller enligt lagen om
drojsmalsranta i séljarens land.

Punkt 21 utgar och ersatts av:

Saljaren ar skyldig att p& egen bekostnad avhjalpa alla fel eller
brister i godset som beror pé bristfalligheter i konstruktion,
material, tillverkning, funktion eller dimensionering. Godkand
leverans eller utfallsprov inskranker icke Séljarens ansvar for fel.
Om séljaren ansvarar for fel ansvarar han dven for skada pa
Produkten som felet orsakar. Saljarens ansvar omfattar inte fel
som beror pa av koparen tillhandahallet material eller pa av
denne foreskriven eller specificerad konstruktion.

Punkt 23 utgér och ersatts av:

Saljarens ansvar avser endast fel som visar sig inom fem ar fran
igdngkdrning och godkannande av berdrd utrustning/
entreprenad vari godset ingar. Dock max 66 manader fran
leveransdagen. Detta galler &ven utbytta delar. Produkterna
forutséttes anvandas i 24 timmars drift.

Punkt 26 utgar och ersatts av:

Sedan séljaren har mottagit skriftlig reklamation enligt punkt 25,
ska han avhjélpa felet med den skyndsamhet som
omstandigheterna pakallar. Avhjalpande inom denna frist ska
&ga rum vid en sadan tidpunkt att kdparens verksamhet inte
stérs mer an nédvandigt. Saljaren ska sjalv bara kostnaderna for
avhjalpandet i enlighet med reglerna i punkterna 21-33.
Avhjalpandet ska utféras dar Produkten befinner sig, om inte
séljaren med hansyn till bada parters intresse finner det mer
andamalsenligt att Produkten s&ands till honom eller av honom
anvisad plats. Séljaren svarar for alla kostnader vid demontering
och inmontering oavsett krav pa fackkunskap inklusive om
arbete utféres av Kdparens personal och oavsett var godset
befinner sig. Nodvéndiga ingrepp i kringliggande utrustning
ersattes av Séljaren till skalig kostnad.

Punkt 29 utgar och ersatts av:

Felaktiga delar sands i retur endast pa Saljarens uttryckliga
begéaran inom tre manader frAn Koparens reklamation. Saljaren
star alla kostnader for returen och faran for godset fran plats dar
godset befinner sig oavsett plats i varlden.

Punkt 35 utgar och ersétts av:

Saljaren ansvarar for de skador som godset orsakar pa fast eller
16s egendom enligt géllande produktansvarslagstiftning. Det
aligger Saljaren att halla sddan produktansvarsforsakring som
kan komma ifrdga vid skadebringande egenskaper hos godset.
Framstaller tredje man krav mot séljaren eller koparen pa
ersattning for skada eller férlust som avses i denna punkt, ska
andra parten genast skriftligen underrattas harom. Saljaren och
koparen ar skyldiga att lata sig instimmas till den domstol eller
skilienamnd som behandlar ersattningskrav mot nagon av dem,
om kravet grundas pa skada eller forlust som pastas vara
orsakad av Produkten. Det inbérdes forhallandet mellan koparen
och séljaren ska dock alltid avgdras genom skiljeférfarande
enligt punkt 39.

Punkt 39 utgar och ersatts av:

Tvist i anledning av detta avtal ska slutligt avgéras genom
skiljedom administrerat vid Stockholms Handelskammares
Skiljedomsinstitut ("Institutet”). Institutets Regler fér Férenklat
Skiljeforfarande ska gélla om inte Institutet med beaktande av
malets svarighetsgrad, tvisteféremalets varde och 6vriga
omstandigheter bestammer att Reglerna for Stockholms
Handelskammares Skiljedomsinstitut ska tillampas pa
forfarandet. | sistnamnda fall ska Institutet ocksa bestamma om
skilienamnden ska besta av en eller tre skiljeman.

Punkt 40 utgér och ersétts av:
Alla tvister i anledning av avtalet ska beddmas enligt lagen i
Kdparens land.
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